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Answer the following questions.
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Point out the verbs belonging to bab J;.a; and their derivatives occurring in the main lesson.
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Write the mudari’, the amr, the ism al-fa ‘il and the 1-{1(1.50’(1/' of each of the following verbs.
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Write the muq/uz/ , the amr and the mu._\a’m of each of the Iollowmg ver bs.
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Point out in the following sentences the verbs belonging to hdab tafa *“ala and their derivatives.

VV¢



Ol 23l (¥ )

ZaFs B

g.j\.aj EN (’:&j (")

.;éfﬁjé_;&lii%;&i;fijug 63 (o)

) s Sy e JB s (o)

Lnd 55 5V ()

e diw el J 55 uaU\ 3= (v)

LG5 1 ()

(A B S A (3)

-é&l«i\{ﬁ&;v(\ )

¢ i L;; A (V)

) 3T R TS ede (1Y)

g il g 5 835 - 6 el ey s s (o)
2 Ve ple

Gonouiny & SN el 2T e K550« J6 06 (v o)

-~

(rvisady € el eadh e 4315 TR 5 065 (Vo)

ve [N RVt R vl | X O I N ES JER S

\Vo



Oyhdall 2500 (Y1)

T 55 8

.«ijf&i» ii:ai «333» (82,8l & . C)Jj\) &J.J\ JJ'\: o)

RUPSMAEES A WL LSS (\viol AR 4. \riuifé Y}! & (Y)

a0 ST 25 e 26 - A

Rewrite the following sentence using hab tafa*“ala as shown in the example.
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Fill in the blank in each of the following sentences using an appropriate _,» j:4>u .
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Oral exercise: Each student gives an example of upLa;/:;’-\/\ using the name of his people, e.g.,
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Give the mudari‘ of each of the fol]owing verbs.
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Give the singular of each of the following nouns.
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Give the plural of each of the following nouns.
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LESSON 20

In this lesson we learn the following:

(1) Bab :}iﬁ This béab is formed by prefixing ta to bab J.i; (ta + fa‘“ala), e.g.:
r;.l.iu: (ta-‘allama)  ‘he learnt’ {,.&; (ta-kallama) ‘he spoke’
Lg:‘b/ig (ta-ghadda) ‘he had lunch’ 53.1: (ta-lagga)  ‘he received’.

- 2o X
The mudari‘: As the verb is made up of five letters, the 4& JL,di.S\ B ;> takes fathah, e.g.:

;.1.{55 (ya-takallam-u) LsiL:.S (ya-talaqqa).

w” E o -~ .
This hab commences with a a, and if the 4& JLAU\ 2 > is a td, two ta’s come together, and

this combination is somewhat difficult to pronounce. That is why one of the ta’s is omitted in
literary writings. Here are two examples from the Qur’an:

2 T s0
- . 2 2t 4 g1z
o b 7,05 AL Jijs
‘The angels and the Spirit (Jibril) descend therein.” (97:4)
Note 3;: for zjj.:; (ta-nazzal-u for ta-ta-nazzal-u).

2 /
‘Do not spy.’ (49:12)
Note | M Y for | w Y (ta-jassasi for ta-ta-jassasi).

C e A o~ .
The amr: 1t is formed by omitting the 4= )L.'a.ij\ 2 > and the case-ending, e.g.:

o

ASE L o SG (ta-ta-kallam-u : takallam).

The naqn Verb drops the final «/if (which is written ya’), e.g.:

L;.L’w Juu (ta-taghadda : taghadda) ‘have lunch!’.
T T RN .
The masdar: The masdar of this hab is on the pattern of J:uv (tafa“‘ul-un), i.e.,
A AT .
Cd>d ‘he spoke’ s Ol ‘speaking’
&_- B
35..«\3 ‘he remembered’ : ; S ‘remembering’

In nagis verb, because of the final ya ' the dammah of the second radical changes to kasrah, e.g.:

P

u.ilg ‘he received’ : (Lfgﬁ\) é:lg (talaqqin for talagquy-un).
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LESSON 20
i 2. o - .
The ism al-fa‘il and ism al-maf*il: 1t is formed by replacing the 4s )L'a.i.s\ <2 > with mu-.

The second radlcal has kasrah in the ism al-fa'il and fathah in the ism al-maf‘iil, e.g.:

(,.va v.lxwa (va-ta‘allam-u : mu-ta‘allim-un)

2 VJ/// R w_

C}fa T .~4 (va-tazawwaj-u : mu-tazawwij-un)

Here is an example of the ism al-maf*il:

[

A “-
v.\.i:i : r,,b-\:ﬁ (mutakallam-un).

The noun of place and time: It is the same as the ism al-maf“il, e.g.:
Lo /M: ‘place of wudii’ :QW: ‘breathing place’.

This bdb denotes, among other things, muiawa ‘ah (A< 3Uz;.\‘) which means that the object of a

verb becomes the subject, e.g.:
;,:3; LS" 635-;3 ‘My father married me to Zainab.’
Here ‘my father’ is the subject. There are two objects ‘me’ and ‘Zainab’. Now if bab tafa'ala is
used:

“or 2 o0 @7

ULy ) 2 g J.: ‘I married Zainab’

s

‘I’ becomes the subject and ‘Zainab’ becomes the object and ‘my father’ has no role at all.
Here is another example:

&

\.M..J\ J)’b st.l.c ‘Bilal taught me swimming.’

.4.>L.«J\ g_,.«l’u ‘I learnt swimming.’
(2) M\ szi gi,.,,zb.': BEN é,.:z.g.& \%J “When I heard the adhan I went to the mosque.’

Here <) isa zarf al-zaman meaning ‘when’. The verb following it and its jawdb should be macir,

e.g.
° °

. \.@.E;’-\ /C;; Zfé 3 w.e 5 (5 “When Ruqayyah died he married her sister.’
In the Qur an (6:77)

d) ,uad\.e\cbjyd\\”‘

‘When he saw the moon rising he said, “This is my lord”.’

This & is called »AM:-J‘ \%J (lammd of time). It should not be confused with J meaning ‘not

2 -
yet’ ! which is called 4 5>l L.

" See Book Two (Lesson 21).
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LESSON 20§

o~ . - .

(3) The word :J.>u ‘we’ sometimes needs specification, e.g.:
& .
Ml

@ 3 o ~

Sl G

- 2 2T i g
M\ o~ ‘we, the Muslims’.

This process is called &pLa_:;}}\ and the noun that follows :J"; is called :ja jja;;;ﬂ.

‘we, the students’

‘we, the merchants’

. : i . S 5 2%
As you can see, this noun is mansiib, because it is the maf il bihi of a supposed verb, &,a;—\

‘1 spec1fy, I mean’. Here are some examples:

u\.xs oJ&

A -
zZ W W
- -~
‘ !S " /!f "
Z }// o ///

z & "]
P . -
" cqh/"tu

//./j—'-ej‘}c/

.,fg\(;ywawﬁs%"f
le.cu..,z; . "”;u”sm,u\ e

.:ﬂsuxpjg\js Lse}wj\

”//}"/

“)ju"’

to perform wudlii
v)

place for
performing wudii

2 & @
‘ Pt (/’J‘;’.‘.
\...:L/l.; ../]f,
Ly ‘L"’)ﬁ z3
?;,’;
&y
VTS
(=l ) 8Ly
£ R _

G C) iS i

\;43 " uu

PP

rightly-guided

to talk, speak (v)

to excel, surpass,
be outstanding (v)

to stay away, fail to
take part (v)

to nurse (ii)

to accept, grant
one’s prayer (V)

to speak (v)
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‘We Indians speak a number of languages.’
‘We Muslims do not eat pork.’
‘We the outstanding students received prizes.’

‘We the heirs of the deceased agree to that.’

to teach (ii)

to learn (v)

to receive (a letter)
v)

to marry, join (in
marriage) (ii)

to die (passive v)

death

battle

to remember (V)

to be late (v)



to have lunch (v)

to have supper

v)
to wish, desire (v)

(1) hast, hurry
(2) wheel

to regret, repent (i-

a)

to try (iii)
a little after

to breath (v)

z W Pt

LG G

((%;u‘ﬂ\) Jl =) ol

P

2
(Z@yﬁd z) ia

2 -
Y @ /w P

w? 2 1&\'
Uder ) S

(473 z) <l

breathing space, place where
one can breath fresh air

to graduate, to pass

out (v)

to turn one's face,
to go towards (v)

to hurry, speed up
(iv)

to rise (of the sun)

(a-u)

s 24
J2.>-.
z ' g -7

(gr) to use a manysiih noun after a pronoun to

specify the pronoun

elucidation, explanation, indication

to intend, have in
mind (a-i)
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Golas ) o

to act unhurriedly
v)

relatives, people,
kinsfolk

to speed up,
expedite (ii)

thief

to climb (v)

wall

heir

to reply, trust (v)
deceased

to make relevant

to spy (v)

to concern, be
peculiar (viii)

group, company



